Register your product and get support at DCM186
www.philips.com/welcome

CS Pfirucka pro uzivatele PT Manual do utilizador

ES Manual del usuario RU PykoBoacTBO NoAb3oBaTeAs
HU Felhasznaloi kézikonyv SK' Prirucka uzivatela

PL Instrukcja obstugi SV Anvandarhandbok

PHILIPS



Spis tresci

Wazne 2
Bezpieczenstwo 2
Uwaga 4
Mikrowieza Hi-Fi 6
Wstep 6
Zawarto$¢ opakowania 6
Opis urzadzenia 7
Opis pilota zdalnego sterowania 8
Podtaczanie 10
Podtaczanie gtosnikdw 10
Podtaczanie zasilania 10
Czynnosci wstepne 11
Przygotowanie pilota "
Ustawianie zegara i
Wihaczanie 12
Odtwarzanie ptyty 13
Opcje odtwarzania 13
Odtwarzanie z odtwarzacza iPod lub
telefonu iPhone 14
Zgodny odtwarzacz iPod lub telefon

iPhone 14
Stuchanie muzyki z urzadzenia

iPod/iPhone za posrednictwem

odtwarzacza 15
tadowanie odtwarzacza iPod lub

telefonu iPhone 15
Wyjmowanie odtwarzacza iPod lub

telefonu iPhone z podstawki 15
Dostosowywanie poziomu glosnosci i
efektow dzwigkowych 15
Dostosowywanie poziomu glosnosci 15
Wzmocnienie tondw niskich 15
WYybdr zaprogramowanego efektu

dzwigkowego 15
Wyciszanie dzwieku 16

8 Stuchanie stacji radiowych 16
Dostrajanie stacji radiowej 16
Automatyczne programowanie stagji

radiowych 16
Reczne programowanie stacji

radiowych 17
WYybdr zaprogramowane;j stacji

radiowej 17

9 Inne funkcje 17
Ustawianie budzika 17
Ustawianie wytacznika czasowego 18
Odtwarzanie dZzwieku z urzadzenia

zewngtrznego 18

10 Informacje o produkcie 18
Dane techniczne 18
Obstugiwane formaty ptyt MP3 19

11 Rozwiazywanie problemow 20

PL

Polski



1 Woazne

Bezpieczenstwo

Poznaj symbole bezpieczehnstwa

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
(CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS.
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

,,Btyskawica” wskazuje na nieizolowany
materiat w urzadzeniu, ktéry moze
spowodowac porazenie pradem
elektrycznym. W celu zapewnienia
bezpieczehstwa wszystkich domownikéw
prosimy o niezdejmowanie ostony produktu.
Wykrzyknik zwraca uwage na funkcje,

w przypadku ktérych nalezy doktadnie
przeczytaé dotaczong dokumentacje w celu
unikniecia problemdw zwiazanych z obstuga i
konserwacja.

OSTRZEZENIE: W celu zmniejszenia ryzyka
pozaru lub porazenia pradem elektrycznym
nie nalezy narazac urzadzenia na deszcz lub
wilgo¢. Nie nalezy stawia¢ na urzadzeniu
przedmiotdw wypetnionych ciecza np.
wazonodw.

UWAGA: Aby unikna¢ ryzyka porazenia

pradem, nalezy wtozy¢ wtyczke do konca. (W

krajach z wtyczka uniwersalng: Aby uniknac

ryzyka porazenia pradem, nalezy szerszy styk

wtyczki dopasowad do szerszego otworu).

Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Przeczytaj te instrukcje.
Zachowaj te instrukcje na przysztosé.

Rozwaz wszystkie ostrzezenia.

® OO

Postepuj zgodnie ze wszystkimi
instrukcjami.

N

PL

@ Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu
wody.

@ Czys¢ urzadzenie suchga sciereczka.

@ Nie blokuj zadnych otworéw
wentylacyjnych. Instaluj urzadzenie
zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie instaluj urzadzenia w poblizu
zadnych zrodet ciepta, takich jak
kaloryfery, wloty cieptego powietrza,
kuchenki i inne urzadzenia (w tym
wzmacniacze), ktore wytwarzaja ciepto.

@ Zabezpiecz przewdd zasilajacy w taki
sposob, aby nie mogt by¢ deptany ani
uciskany, zwfaszcza przy wtykach,
gniazdach oraz w miejscach, w ktoérych
przewod wychodzi z urzadzenia.

Korzystaj wytacznie z dodatkow
oraz akcesoriow wskazanych przez
producenta.

@ Korzystaj wytacznie z wozka, stojaka,
tréjnoga, wspornika lub stotu
wskazanego przez producenta lub
sprzedawanego wraz z urzadzeniem.
Przy korzystaniu z wozka zachowaj
ostroznosc¢ przy jego przemieszczaniu,
aby unikna¢ obrazen w przypadku jego
przewrocenia.

b
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@ Odtaczaj urzadzenie od zrodfa zasilanie
podczas burzy i gdy nie jest uzywane
przez dtuzszy czas.

@ Naprawe urzadzenia nalezy zleci¢
wykwalifikowanym serwisantom.
Naprawa jest konieczna, gdy urzadzenie
zostato uszkodzone w dowolny sposéb,
na przyktad w przypadku uszkodzenia
przewodu zasilajacego, wylania na



)
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urzadzenie ptynu lub gdy spadt na nie
jakis przedmiot, zostato narazone na
dziatanie deszczu lub wilgoci, nie dziata
poprawnie lub zostato upuszczone.

OSTRZEZENIE dotyczace korzystania
z baterii — Aby zapobiec wyciekowi
elektrolitu z baterii, ktéry moze
doprowadzi¢ do obrazen ciata,
uszkodzenia mienia lub uszkodzenia
urzadzenia.

*  Wktadaj baterie w prawidtowy
sposob, zgodnie ze znakami + i -
umieszczonymi na urzadzeniu.

*  Nie nalezy uzywac réznych baterii
(starych z nowymi, zwyktych z
alkalicznymi itp.).

*  Wyjmuj baterie, jesli nie korzystasz z
zestawu przez dtugi czas.

*  Baterie i akumulatory nalezy
zabezpieczy¢ przed wysokimi
temperaturami ($wiattem
stonecznym, ogniem itp.).

Nie narazaj urzadzenia na kontakt z
kapiaca lub pryskajaca woda.

Nie wolno stawia¢ na urzadzeniu
potencjalnie niebezpiecznych
przedmiotow (np. naczyn wypetnionych
ptynami, ptonacych swiec).

Jesli urzadzenie jest podtaczone
do gniazdka za pomoca przewodu

zasilajacego lub tacznika, ich wtyki musza

byc¢ fatwo dostepne.

Ostrzezenie

Przestroga

¢ Obstuga urzadzenia w sposdb niezgodny

z instrukcja obstugi grozi narazeniem
uzytkownika na dziatanie niebezpiecznego
promieniowania laserowego.

Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Nie smaruj zadnej czesci urzadzenia.

Nigdy nie stawiaj urzadzenia na innym
urzadzeniu elektronicznym.

Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie
promieni stonecznych, zrédet otwartego ognia
lub ciepta.

Nigdy nie patrz na wiazke lasera urzadzenia.
Upewnij sie, ze zawsze masz fatwy dostep do
przewodu zasilajacego, wtyczki lub zasilacza w
celu odfaczenia urzadzenia od Zrddfa zasilania.

Ochrona stuchu

Gtosnos¢ dzwieku podczas stuchania
powinna by¢ umiarkowana.

Korzystanie ze stuchawek przy duzej
gtosnosci moze spowodowad uszkodzenie
stuchu. Ten produkt moze generowac
dzwiek o natezeniu grozacym utrata
stuchu uzytkownikowi ze zdrowym
stuchem, nawet przy uzytkowaniu
trwajacym nie dtuzej niz minute. Wyzsze
natezenie dzwieku jest przeznaczone dla
0s6b z czesciowo uszkodzonym stuchem.
Gtos$nos¢ dzwieku moze by¢ mylaca.

Z czasem stuch dostosowuije si¢ do
wyzsze] gto$nosci dzwieku, uznawanej za
odpowiednig. Dlatego przy dtugotrwatym
stuchaniu dzwieku to, co brzmi
,hormalnie” w rzeczywisto$ci moze
brzmiec gtosno i stanowi¢ zagrozenie

dla stuchu. Aby temu zapobiec, nalezy
ustawia¢ gtosnoé¢ na bezpiecznym
poziomie, zanim stuch dostosuje si¢ do
zbyt wysokiego poziomu.

Ustawianie bezpiecznego poziomu gtosnosci:

Ustaw gto$nos¢ na niskim poziomie.
Stopniowo zwigkszaj gtosnos¢, az dzwiek
bedzie czysty, dobrze styszalny i bez
zaktécen.

Nie stuchaj zbyt dtugo:

Dtugotrwate stuchanie dzwieku, nawet na
,bezpiecznym” poziomie, réwniez moze
powodowac utrate stuchu.

Korzystaj z urzadzenia w sposéb
umiarkowany oraz réb odpowiednie
przerwy.
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Podczas korzystania ze stuchawek stosuj sie

do ponizszych zalecen.

*  Nie stuchaj zbyt gtosno i zbyt dtugo.

*  Zachowaj ostrozno$¢ przy zmianie
gtod$nosci dzwieku ze wzgledu na
dostosowywanie sie stuchu.

*  Nie zwigkszaj gtodnosci do takiego
poziomu, przy ktérym nie stychac
otoczenia.

* W potengjalnie niebezpiecznych
sytuacjach uzywaj stuchawek z rozwaga
lub przestan ich uzywac na jakis
czas. Nie uzywaj stuchawek podczas
prowadzenia pojazdu silnikowego,
jazdy na rowerze, deskorolce itp., gdyz
moze to spowodowac zagrozenie dla
ruchu ulicznego, a ponadto jest to
niedozwolone na wielu obszarach.

Uwaga

Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego
urzadzenia, ktdre nie zostang wyraznie
zatwierdzone przez firme Philips Consumer
Lifestyle, moga uniewazni¢ pozwolenie na jego
obstuge.

q

Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami
Unii Europejskiej dotyczacymi zaktdcen
radiowych.

&b

To urzadzenie zostato zaprojektowane

i wykonane z materiatéw oraz komponentdw
wysokiej jakosci, ktére nadaja sie

do ponownego wykorzystania.

hid

Jesli produkt zostat opatrzony symbolem
przekre$lonego pojemnika na odpady, oznacza
to, iz podlega on postanowieniom Dyrektywy
Europejskiej 2002/96/WE.

Informacje na temat wydzielonych

punktéw sktadowania zuzytych produktéw
elektrycznych i elektronicznych mozna uzyskac
w miejscu zamieszkania.

Prosimy postepowac zgodnie z wytycznymi
miejscowych wiadz i nie wyrzucad tego

typu urzadzeh wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Sciste przestrzeganie wytycznych w tym
zakresie pomaga chroni¢ srodowisko naturalne
oraz ludzkie zdrowie.

)¢

Produkt zawiera baterie opisane w tresci
dyrektywy 2006/66/WE, ktérych nie

mozna zutylizowac z pozostatymi odpadami
domowymi.Zalecamy zapoznanie sie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi selektywne;
zbidrki akumulatordw, poniewaz ich
odpowiednia utylizacja przyczynia sie do
zapobiegania negatywnym skutkom dla
Srodowiska i zdrowia ludzkiego.

Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowac zbedne $rodki pakunkowe.
Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton),
pianka polistyrenowa (boczne elementy
ochronne) i polietylen (worki foliowe, folia
ochronna).



Urzadzenie zbudowano z materiatéw,

ktére moga zosta¢ poddane utylizacji

oraz ponownemu wykorzystaniu przez
wyspecjalizowane przedsiebiorstwa. Prosimy
zapoznac si¢ z obowiazujacymi w Polsce
przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw
pakunkowych, roztadowanych baterii oraz
zuzytych urzadzen elektronicznych.

Be responsible
Respect copyrights

Wykonywanie nieautoryzowanych

kopii materiatéw zabezpieczonych

przed kopiowaniem, w tym programadw
komputerowych, plikdw, audycji i nagran
dzwigekowych, moze stanowi¢ naruszenie praw
autorskich bedace przestepstwem. Nie nalezy
uzywac niniejszego urzadzenia do takich
celdw.

Made for
[ iPod [JiPhone ]

,Made for iPod"” oraz ,,Made for iPhone”
oznaczaja, ze dane akcesorium elektroniczne
zostato zaprojektowane do podtfaczania
odpowiednio do odtwarzacza iPod lub
telefonu iPhone, oraz ze ma ono certyfikat
od producenta potwierdzajacy spetnianie
standarddéw firmy Apple. Firma Apple nie
odpowiada za dziatanie tego urzadzenia

lub jego zgodnos$¢ z wymogami dot.
bezpieczenstwa i z innymi przepisami. Nalezy
pamietac, ze uzywanie tego akcesorium z
odtwarzaczem iPod lub telefonem iPhone
moze mie¢ wptyw na poprawne dziatanie
bezprzewodowe.

Firma Apple nie odpowiada za dziatanie tego
urzadzenia lub jego zgodno$¢ z wymogami
dot. bezpieczenstwa i z innymi przepisami.
iPod i iPhone sa znakami towarowymi

firmy Apple Inc., zastrzezonymi w Stanach
Zjednoczonych. i innych krajach.

Symbol urzadzenia klasy Il

Symbol ten informuje, iz ten produkt posiada
podwdjng izolacje.

Uwaga

* Tabliczka okreslajaca typ urzadzenia znajduje
sie z tylu obudowy.

PL
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2 Mikrowieza Hi- Zawarto$¢ opakowania

FI Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego

zawartosde:
* Jednostka centralna

Gratulujemy zakupu i witamy wsrdd klientéw e 2 kolumny gtoénikowe

firmy Philips! Aby w pemni skorzysta¢ z obstugi e Przewdd MP3 Link x 1

$wiadczonej przez firme Philips, nalezy *  Pilot zdalnego sterowania

zarejestrowac zakupiony produkt na stronie ¢ Instrukcja obstugi

www.philips.com/welcome. *  Skrdcona instrukcja obstugi

Wstep

Z tym zestawem mozna:

*  cieszy¢ sie dzwigkiem z ptyt audio CD,
odtwarzaczy iPod, telefondw iPhone i
innych urzadzen zewnetrznych

e stucha¢ stacji radiowych FM

Brzmienie mozna wzbogaci¢ dzigki ponizszym
efektom dzwigkowym:

*  Dynamiczne wzmocnienie baséw (DBB)
*  Cyfrowa korekcja dzwigku (DSC)

Urzadzenie obstuguje nastgpujace formaty
multimedialne:

COMPACT

disE

DIGITAL AUDIO

MP3-CD PLAYBACK
e o sses sse
es 08 ® )
e e 8 sses sse
e 8@ .
s s ses




Opis urzadzenia

®

/ﬁ POWER VOLUME \\

© @ PHILIPS

MMMMMMMMMMMMMMMMM

PLAY;PAUSE PREVIOU: EXT

®
@
©

STOP DsC MODE

MP3 LINK

© ©

Polski
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OPEN/CLOSEA

»  Otwieranie lub zamykanie szuflady
na ptyte

POWER

*  Wiaczanie urzadzenia
*  Przefaczanie w tryb gotowosci.

SOURCE
*  Wybdr zrddta: ptyta, tuner, MP3
LINK lub urzadzenie iPod/iPhone.

>l
*  Rozpoczynanie lub wstrzymywanie
odtwarzania

|
*  Zatrzymywanie odtwarzania lub
usuwanie programu

MP3 LINK
*  Gniazdo typu jack dla zewnetrznego
urzadzenia audio.

Podstawka dokujaca do odtwarzacza
iPod i telefonu iPhone

DsSC
* Wybdr ustawien dzwigku: POP,
JAZZ, CLASSIC lub ROCK

[TRYB]
*  Wybdr trybu powtarzania /
odtwarzania losowego.

<>

*  Przechodzenie do poprzedniej lub
nastepnej Sciezki

*  Wyszukiwanie w utworze lub na
ptycie.

*  Dostrajanie stacji radiowe;.

*  Ustawianie godziny

Czujnik pilota zdalnego sterowania

VOLUME
*  Ustawianie gtosnosci

PL

Opis pilota zdalnego
sterowania

e o

1 DIsC Tl

AUX  iPhoneriPod @—

SHUF  CLOCK/DISPLAY PROG /—®

@D)
IOOUCT g

PHILIPS

-

(1) POWER
*  Wiaczanie i wyfaczanie urzadzenia
*  Przetaczanie w tryb gotowosci.

@ Przyciski wyboru zrédta (DISC, TUN,
AUXiPhone/iPod)
e Wybdr zrédta: CD, tuner, MP3 LINK
lub urzadzenie iPod/iPhone.

(3) PROG
*  Programowanie utwordw.
*  Programowanie stacji radiowych
* Wybdr 12- lub 24-godzinnego
formatu czasu.
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CLOCK/DISPLAY SHUF

*  Ustawianie zegara e Odtwarzanie losowe utwordw
* Wysdwietlanie zegara

*  Wiaczanie funkgji wyswietlania @ REPALL

informacji podczas odtwarzania ST
powtarzanie jednego utworu lub

MENU wszystkich utwordw.
*  Dostgp do menu odtwarzacza iPod
lub telefonu iPhone

AV
*  Poruszanie si¢ po menu odtwarzacza
iPod lub telefonu iPhone.

<>

»  Szybkie przewijanie do tytu/do
przodu utworu lub ptyty

*  Przechodzenie do poprzedniej lub
nastepnej Sciezki

*  Dostrajanie stacji radiowe;.

*  Ustawianie godziny

DBB
*  Wilaczanie lub wytaczanie
wzmocnienia tondw niskich

41
*  Rozpoczynanie lub wstrzymywanie
odtwarzania

VOL +/-
*  Ustawianie gto$nosci

|
e Zatrzymywanie odtwarzania lub
usuwanie programu

PRESET/ALBUM +/-

*  Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego albumu

*  WYybdr zaprogramowanej stacji
radiowej

13 MUTE

®

*  Wyciszanie gtoénodci
OK

*  Umozliwia zatwierdzenie wyboru.

TIMER/SLEEP
*  Ustawianie budzika
*  Ustawianie wytacznika czasowego

PL 9

*  Wybierz tryb powtarzania utwordw:
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3 Podtaczanie

Podtaczanie gtosnikow

E Uwaga

* Aby uzyskac optymalne efekty dzwiekowe,
skorzystaj ze wszystkich gtosnikéw
wchodzacych w skfad zestawu.

Podtaczaj tylko gtodniki o impedancji takiej
samej lub wyzszej niz impedancja gtosnikéw
wchodzacych w sktad zestawu. Szczegdtowe
informacje mozna znalez¢ w rozdziale Dane
techniczne w tej instrukcji obstugi.

6z do konca wtyczki gtosnikéw do

1 Wisz do kon yczki gtosnikéw d
gniazd gtosnikéw znajdujacych sie z tytu
jednostki centralnej.

O

°"/a,_'
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Podtaczanie zasilania

Przestroga

* Ryzyko uszkodzenia produktul Upewnij
sie, ze napiecie zrédta zasilania jest zgodne
z wartoscia zasilania podana z tytu lub na
spodzie mikrowiezy Hi-Fi.

* Przed podtaczeniem przewodu zasilajacego
upewnij sie, ze wykonane zostaty wszystkie
pozostate potaczenia.

1 Podfacz przewdd zasilajacy do gniazdka
elektrycznego.

O

[OICIC)

®_
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4 Czynnosci
wstepne

Przestroga

* Z elementdw sterujacych nalezy korzystaé
wytacznie w sposob wskazany w niniejsze;
instrukgji obstugi.

* Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w
podanej tu kolejnosci.

W przypadku kontaktu z firma Philips nalezy
poda¢ numer modelu i numer seryjny
urzadzenia. Numer modelu i numer seryjny
mozna znalez¢ z tytu urzadzenia. Zapisz numery
tuta:

Nr modelu
Nr seryjny

Przygotowanie pilota

Przestroga

* Niebezpieczenstwo wybuchu! Baterie
nalezy trzymac z daleka od ciepta, promieni
stonecznych lub ognia. Baterii nigdy nie nalezy
wrzuca¢ do ognia.

Aby wiozy¢ baterig do pilota zdalnego
sterowania:

1 otwérz komore baterii.

2 WISz 2 baterie AAA (niedotaczone do
zestawu) z zachowaniem wskazanej,
prawidtowej biegunowosci (+/-).

3 Zamknij komorg baterii.

E Uwaga

* Jedli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy
czas, wyjmij z niego baterie.

* Nie nalezy wktada¢ jednoczesnie baterii
starych i nowych lub baterii réznych typdw.

* Baterie zawieraja substancje chemiczne, nalezy
o tym pamigtac przy ich wyrzucaniu.

Ustawianie zegara

1 Aby uaktywni¢ tryb nastawiania zegara,
w trybie gotowosci nacisnij i przytrzymaj
przycisk CLOCK/DISPLAY.
> Wyswietli sie format 12- lub 24-

godzinny.

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk PROG,
aby wybrac format 12-godzinny lub 24-
godzinny.

3 Nacisnij przycisk CLOCK/DISPLAY, aby
potwierdzic.
> Zostang wyswietlone i zaczng migac

cyfry godzin.

4 7a pomoca przyciskow 4P| ustaw
godzing.

5 Naciénij przycisk CLOCK/DISPLAY, aby
potwierdzi¢.
> Zostana wyswietlone i zaczna migac

cyfry minut.

PL 11
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6 za pomoca przyciskdw l44»»| ustaw

minuty.

7 Nacisnij przycisk CLOCK/DISPLAY, aby
potwierdzi¢.

Wiaczanie

1 Naciénij przycisk POWER.
 Urzadzenie zostanie przetaczone na
ostatnio wybrane zrédto.

Przetaczanie w tryb gotowosci

1 Nacisnij przycisk POWER, aby przetaczy¢
urzadzenie w tryb gotowosci.
> Na panelu wyswietlacza pojawi sie
zegar (jezeli jest ustawiony).

12 PL



5 Odtwarzanie
ptyty

n Przestroga

* Nie nalezy patrzec¢ na wiazke lasera zestawu.

* Ryzyko uszkodzenia produktu! Nie nalezy
odtwarzac ptyt z wykorzystaniem akcesoridow
takich, jak pierscienie stabilizujace czy réznego
rodzaju naktadki na ptyty.

Nie nalezy dociska¢ kieszeni na ptyte ani kfas¢
na niej innych przedmiotdw niz ptyty. Dziatania
takie moga doprowadzi¢ do wadliwej pracy
urzadzenia.

E Uwaga

* Jakos$¢ odtwarzania moze sie rézni¢ w
zaleznosci od ptyt lub typu plikdw.

1 Naciénij przycisk DISC, aby jako Zzrédto

odtwarzania wybrac¢ ptyte.

2 Otwérz klapke ptytyznajdujaca si¢ w

gornej czesci zestawu.

3 wiez ptyte nadrukiem do géry i zamknij

kieszer na ptyte.

4 Nacisnij przycisk » 1, aby rozpoczaé

odtwarzanie.

*  Aby wstrzymac lub wznowic
odtwarzanie, naci$nij przycisk » 1L

*  Aby zatrzymac odtwarzanie, nacisnij
przycisk I

Opcje odtwarzania

Przejscie do $ciezki
W trybie plyty CD:

Za pomoca przyciskéw [<44»» wybierz
inna $ciezke.

W trybie ptyty MP3:
1 Nacisnij przycisk PRESET/ALBUM +/-, aby
wybra¢ album lub folder.

2 za pomoca przyciskow [«4»» wybierz
utwaor lub plik.

Wyszukiwanie w utworze

1 Podczas odtwarzania nacisnij i
przytrzymaj przyciski [44/»p].

2 Zwolnij przyciski, aby wznowic
odtwarzanie.

Wyswietlanie informacji odtwarzania

1 Podczas odtwarzania nacisnij kilkakrotnie
przycisk CLOCK/DISPLAY, aby
wyswietli¢ rézne informacje odtwarzania.

1 Podczas odtwarzania nacis$nij kilkakrotnie
przycisk REP ALL, aby wybrac:
> [REP ONE]: Powtarzanie odtwarzania
biezacego utworu.

> [REP ALL]: powtarzanie odtwarzania
wszystkich utwordw.

2 W celu wznowienia normalnego
odtwarzania naciénij kilkakrotnie przycisk
REP ALL, az z wyswietlacza zniknie
wskazanie trybu powtarzania.

Odtwarzanie losowe

1 Naciénij przycisk SHUF.
L Zostanie wyswietlony komunikat
[SHUF]: wszystkie utwory beda
odtwarzane losowo.

2 W celu wznowienia normalnego
odtwarzania ponownie nacisnij przycisk
SHUF.

E Uwaga

¢ Nie mozna jednoczesdnie aktywowac trybu
powtarzania i trybu odtwarzania w kolejnosci
losowej.
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Programowanie utworow

Mozna zaprogramowac odtwarzanie
maksimum 20 utwordw.

1 ro zatrzymaniu odtwarzacza w trybie
DISC:

* W przypadku ptyty MP3: naciénij
przycisk PRESET/ALBUM +/-, aby
wybrac¢ album, a nastgpnie nacisnij
przycisk [4»»| aby wybra¢ utwar.

* W przypadku ptyty CD: naciénij
przycisk |[4€/»»| aby wybrac utwor.

2 Nacisnij przycisk PROG, aby zapisa¢
utwor.

3 Powtérz czynnosci od 1 do 2, aby
wybrac i zapisa¢ wszystkie utwory do
programowania.

4 Nacisnij przycisk » 1l aby odtworzy¢
zaprogramowane utwory.

9 Podczas odtwarzania zostanie

wyswietlony komunikat [PROG].

> Aby usuna¢ program, nacisnij przycisk

M, gdy odtwarzanie jest zatrzymane.

L [PROG] zniknie.
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6 Odtwarzanie

Z odtwarzacza
iPod lub
telefonu iPhone

Mozesz stucha¢ muzyki z odtwarzacza iPod
lub telefonu iPhone za posrednictwem tego
zestawu.

Zgodny odtwarzacz iPod lub
telefon iPhone

Modele urzadzen iPod i iPhone firmy Apple z
30-stykowym ztagczem dokujacym.
Wykonano dla:

iPod z odtwarzaczem wideo (iPod 5.
generacji)

iPod nano (1. generacji)
iPod nano (2. generacji)
iPod nano (3. generaql)
iPod nano (4. generacji)
iPod nano (5. generacji)
iPod nano (6. generacji)
iPod classic

iPod touch (1. generacji)
iPod touch (2. generacji)
iPod touch (3. generacji)
iPod touch (4. generacji)
Dziata z:

iPhone

iPhone 3G

iPhone 3GS

iPhone 4.



Stuchanie muzyki z
urzadzenia iPod/iPhone za
posrednictwem odtwarzacza

1 Umies¢ odtwarzacz iPod lub telefon
iPhone w podstawce dokujace;.
> Zestaw automatycznie przefacza sie w
tryb iPod/iPhone.

*  Aby rozpoczaé, wstrzymac lub
wznowi¢ odtwarzanie, naciénij
przycisk » 1.

*  Aby pomina¢ utwdr, nacisnij przycisk
<P

*  Aby przeszukiwac $ciezki podczas
odtwarzania, nacisnij i przytrzymaj
przyciski [44»»| a nastepnie zwolnij
przyciski, aby kontynuowaé normalne
odtwarzanie.

*  Poruszanie sie po menu: naciénij
przycisk MENU, nastepnie przycisk
A/V, aby wybra¢, a nastepnie
przycisk OK, aby potwierdzic.

tadowanie odtwarzacza iPod
lub telefonu iPhone

Po podfaczeniu zestawu do Zrddta zasilania
rozpocznie sie fadowanie zadokowanego
odtwarzacza iPod lub telefonu iPhone.

Wskazowka

* W przypadku niektérych modeli odtwarzacza
iPod moze uptyna¢ minuta zanim zostanie
wyséwietlony wskaznik fadowania.

Wyjmowanie odtwarzacza
iPod lub telefonu iPhone z
podstawki

1 Wyciagnij odtwarzacz iPod lub telefon
iPhone z podstawki dokujace;.

7/ Dostosowy-
wanie poziomu
gltosnosci i efek-
tow dzwieko-
wych

Dostosowywanie poziomu
glosnosci

1 Podczas odtwarzania naciénij przycisk
VOL +/-, aby zwigksza¢/zmniejszac
poziom gtosnosci.

Wzmocnhienie tonow niskich

1 Podczas odtwarzania nacisnij przycisk
DBB, aby witaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje
wzmocnienia tondw niskich.
> Jesli funkcja DBB jest wiaczona, na

ekranie widoczne jest oznaczenie
,DBB".

Wybor zaprogramowanego
efektu dzwiekowego

1 Podczas odtwarzania nacis$nij kilkakrotnie
przycisk DSC na jednostce centralnej, aby

wybraé:

* [POP]

- [JAZZ]

*  [ROCK]

» [CLASSIC]

PL 15

Polski



Wyciszanie dzwieku

1

16

Podczas odtwarzania nacisnij
przycisk MUTE w celu wyciszenia lub
przywrdcenia dzwieku.

PL

8 Stuchanie stacji

radiowych

Dostrajanie stacji radiowej

1
2

Naci$nij przycisk TUN, aby wybra¢ zakres

FM.

Nacisnij i przytrzymaj przyciski 44/»»l

przez ponad 2 sekundy.

S Wyswietli sie [SEARCH].

> Tuner automatycznie dostroi si¢ do
stacji o najsilniejszym sygnale.

Powtdrz czynnos¢ 2, aby dostroi¢ tuner

do wigkszej liczby stacji.

* W celu dostrojenia tunera do stacji
radiowej o stabym sygnale nacisnij
kilkakrotnie przyciski 44/l az do
momentu uzyskania optymalnego
odbioru.

Automatyczne
programowanie stacji
radiowych

Mozna zaprogramowac odtwarzanie maksimum
20 stacji radiowych.

1

W trybie tunera naciénij i przytrzymaj

przycisk PROG przez 2 sekundy,

aby wiaczy¢ tryb automatycznego

programowania.

L Zostanie wyswietlony komunikat
[AUTO] (automatycznie).

> Wszystkie dostepne stacje sa
programowane w kolejnosci od
najsilniejszego pasma odbioru.

> Stacja zaprogramowana jako pierwsza
zostanie wybrana automatycznie.



Reczne programowanie stac;ji
radiowych

Mozna zaprogramowac odtwarzanie maksimum
20 stacji radiowych.

1 Dostrajanie stacji radiowej. (Patrz czes¢
) J J
, Dostrajanie stacji radiowej")
2 Nacisnij przycisk PROG, aby wiaczy¢ tryb
programowania.

 Na wyswietlaczu zacznie migac
komunikat [PROG].

3 za pomoca przycisku PRESET/ALBUM
+/- przypisz stacji zadany numer, a
nastepnie naciénij przycisk PROG, aby
zatwierdzic.
= Wyswietlony zostanie numer i

czestotliwo$¢ zaprogramowanej stacji.

4 Wecelu zaprogramowania innych stacji
powtdrz powyzsze czynnosci.

E Wskazéwka

9 Inne funkcje

* Aby nadpisa¢ zaprogramowana stacje, zapisz w
jej miejscu inng stacje.

Wybor zaprogramowanej
stacji radiowe;j

1 Uaktywnij tryb tunera, a nastepnie
wybierz zadany numer za pomoca
przycisku PRESET/ALBUM +/-,

L Zaprogramowana stacja radiowa
zostanie uruchomiona.

E Wskazowka

* Umies¢ antene jak najdalej od odbiornika
TV, magnetowidu czy innych zrédet
promieniowania elektromagnetycznego.

* Aby uzyskac¢ optymalny odbidr, roztéz antene i
dostosuj jej potozenie.

Ustawianie budzika

Uwaga

* W odtwarzaczu mozna ustawic ptyte, tuner
lub urzadzenia iPod/iPhone jako Zrddto
budzika.

Sprawdz, czy zegar zostat ustawiony
prawidtowo.

W trybie gotowosci nacisnij i przytrzymaj
przycisk TIMER.

Nacisnij przycisk DISC, TUN lub iPhone/
iPod, aby wybra¢ Zrédto.

A W NN -

Nacisnij przycisk TIMER, aby potwierdzi¢.

L Zostana wyswietlone i zaczna migac
cyfry godzin.

Za pomoca przyciskéw 4¢P ustaw

godzing.

o U

Naciénij przycisk TIMER, aby potwierdzic.

> Zostana wyswietlone i zaczna migac
cyfry minut.

7 za pomocg przyciskéw 4<4»» ustaw
minuty.

8 Naci$nij przycisk TIMER, aby potwierdzic.

L Budzik zostat ustawiony i jest wiaczony.

Wiaczanie i wytaczanie budzika

1 Aby witaczy¢ lub wytaczy¢ budzik, naciénij
kilkakrotnie przycisk SLEEP/TIMER w
trybie gotowosci.
> Jedli jest on wiaczony, na ekranie

wyswietla sie oznaczenie #.
5 Po wyfaczeniu budzika oznaczenie #
nie bedzie juz widoczne.
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Wskazéwka

* Budzik jest niedostepny w trybie MP3 LINK.

* Jesli wybrano zrédto DISC/iPod/iPhone, ale
nie wtozono zadnej ptyty ani nie podtaczono
zadnego urzadzenia iPod/iPhone, zestaw
przefaczy sie automatycznie w tryb tunera.

Ustawianie wytacznika
czasowego

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje
umozliwiajacg automatyczne przechodzenie w
tryb gotowosci po ustawionym czasie.

Po wtaczeniu urzadzenia naciénij
kilkakrotnie przycisk SLEEP, aby ustawi¢
czas (w minutach).

> Jesli wytacznik czasowy jest wiaczony,

na ekranie wyswietla si¢ oznaczenie .22

Wytaczanie wylacznika czasowego

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk SLEEP az do

wyswietlenia komunikatu ,,off".
9 Po dezaktywacji wytacznika czasowego

oznaczenie .z% nie bedzie juz widoczne.

Odtwarzanie dzwieku z
urzadzenia zewnetrznego

Mozesz takze stucha¢ muzyki z zewnetrznego
urzadzenia audio za posrednictwem zestawu.

1 Nacisnij przycisk AUX, aby wybrac zrédto

MP3 link.

2 Podfacz dotaczony do zestawu przewdd
MP3 Link do:
*  gniazda MP3 LINK tego zestawu,
*  gniazda stuchawek urzadzenia.

ozpocznij odtwarzanie zawartosci

3 Rozpocznij od ' ci
urzadzenia (patrz instrukcja obstugi
urzadzenia).
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10 Informacje o
produkcie

Uwaga

¢ Informacje o produkcie moga ulec zmianie bez

powiadomienia.

Dane techniczne

Wzmacniacz

Zakres mocy wyjsciowej 15 W RMS
Odpowiedz 60—16 kHz,
czestotliwosdciowa +3dB
Odstep sygnatu od szumu > 65 dBA
Wejscie Aux 0,5V RMS,
20 kQ
Ptyta
Typ lasera Pétprzewodnikowy
Srednica ptyty 12 cm/8 cm
Obstugiwane ptyty CD-DA, CD-R,
CD-RW, MP3-CD
Przetwornik C/A 24-bitowy /
dZzwieku 44,1 kHz
Catkowite <1%
znieksztatcenia
harmoniczne
Odpowiedz 60 Hz-16 kHz
czestotliwosciowa (44,1 kHz)
Odstep sygnatu od > 65 dBA

szumu




Specyfikacja tunera

Zakres strojenia FM: 87,5—
108 MHz
Siatka strojenia 50 kHz
Czutosc
— Mono, 26 dB; odstep
sygnatu od szumu <22 dBf
— Stereo, 46 dB; odstep
sygnatu od szumu < 43 dBf
Selektywnos¢ wyszukiwania > 78 dBf
Catkowite znieksztatcenia < 3%
harmoniczne
Odstep sygnatu od szumu >55dB
Gtosniki
Impedancja gtoénika 4 omy
Przetwornik 3,5”
Czutos¢ > 82 dB/m/W

Informacje ogdlne

Zasilanie pradem
przemiennym

230-240V, ok. 50 Hz

Pobdr mocy podczas
pracy

25 W

Pobdr mocy w trybie
gotowosci

<2W

Wymiary

- jednostka centralna
(szer. x wys. x gteb.)
- gtodnik

(szer. x wys. X gteb.)

209 x 231 x 147 mm

146 x 228 x 160 mm

Waga

- z opakowaniem

- jednostka centralna
- gtodnik

6,6 kg
195 kg
2x12kg

Obstugiwane formaty ptyt
MP3

o 1SO9660, Joliet

*  Maksymalna ilo$¢ tytutdw: 999 (zalezy od
dhugosci nazwy pliku)

*  Maksymalna ilo$¢ albumow: 99

*  Dzwiek o czestotliwosci prébkowania:
32 kHz, 441 kHz, 48 kHz

*  Dzwiek o szybkosci kompresji: 32-256
(kb/s), zmienne szybkosci kompresji
(VBR)
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11 Rozwiazywanie
problemow

Przestroga

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Aby zachowad wazno$¢ gwarandji, nie wolno
samodzielnie naprawia¢ urzadzenia.

Jesdli w trakcie korzystania z tego urzadzenia
wystapia problemy, nalezy wykona¢ ponizsze
czynnosci sprawdzajace przed wezwaniem
serwisu. Jesli nie uda sig rozwigza¢ problemu,
odwiedz strone firmy Philips (www.philips.com/
welcome). Kontaktujac sie z przedstawicielem
firmy Philips, nalezy mie¢ przygotowane w
poblizu urzadzenie oraz jego numer modelu i
numer seryjny.

Brak zasilania

*  Upewnij sig, ze przewdd zasilajacy
urzadzenia zostat podtaczony
prawidtowo.

*  Upewnij sie, ze w gniazdku elektrycznym
jest napiecie.

* W celu oszczedzania energii zestaw
automatycznie wyfacza sie po 15
minutach bezczynnoéci od momentu
zakonczenia odtwarzania.

Brak dzwieku lub dzwigk znieksztatcony

e Ustaw gtosnosé.

e Odtacz stuchawki.

*  Sprawdz, czy przewody gto$nikowe
zostaty prawidtowo podtaczone.

*  Sprawdz, czy odcinki przewodu
gtodnikowego z usunigta izolacja sa
zabezpieczone za pomoca zacisku.

Odwrécony dzwiek z lewego i prawego

gtosnika

*  Sprawdz pofaczenie i ustawienie

gtosnikdw.

Brak reakcji urzadzenia

20 PL

*  Odtacz zasilacz zestawu, a nastepnie
podfacz go ponownie i wiacz zasilanie.

Pilot nie dziata

*  Przed naci$nieciem dowolnego przycisku
funkcyjnego najpierw wybierz wtasciwe
zrédto za pomoca pilota, a nie jednostki
centralnej.

*  Uzyj pilota w mniejszej odlegtosci od
zestawu.

*  Sprawdz, czy baterie zostaty wiozone
w sposdb zgodny z oznaczeniami +/—w
komorze baterii.

*  Wymien baterie.

*  Skieruj pilota bezpo$rednio na czujnik
sygnatéw zdalnego sterowania na panelu
przednim urzadzenia.

Nie wykryto ptyty

*  Umieé¢ ptyte w odtwarzaczu.

*  Sprawdz, czy ptyta nie jest wtozona
nadrukiem do dotu.

*  Poczekaj, az zaparowanie soczewki
zniknie.

* Wymien lub wyczys¢ ptyte.

*  Uzyj sfinalizowanej ptyty CD lub ptyty
zapisanej w jednym z obstugiwanych
formatdw.

Staby odbiér stacji radiowych

*  Zwieksz odlegto$¢ pomiedzy zestawem a
odbiornikiem TV lub magnetowidem.

*  Roztdz catkowicie antene.

Zegar nie dziala
*  Nastaw poprawnie zegar.
* Wiacz zegar.

Ustawiania zegara/timera usunigte

*  Nastapita przerwa w zasilaniu lub
odfaczony zostat przewdd zasilajacy.

*  Ponownie ustaw zegar/budzik.

Producent zastrzega mozliwos¢ wprowadzania
zmian technicznych.
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